BALLISTIC TIP HUNTING 6MM (0.243") RIFLE BULLETS - 6MM (0.243")
95GR SPITZER 50/BOX

NOSLER BALLISTIC TIP HUNTING 6MM (0.243") BOAT TAIL RIFLE BULLETS

Thriving on ultra-high velocity loads, the Ballistic Tip® Varmint bullet offers

devastating performance at distances both near and far. The aerodynamic

polymer tip (color coded by caliber) combined with the ultra-thin jacket mouth

assures rapid and violent expansion at either end of the velocity scale. The bullet - —
is equipped with a gradually thickening jacket wall that provides maximum energy M
transfer and optimum weight retention while the ballistically-engineered Solid
Base® acts as a platform for large diameter mushrooms. No matter the
rifle/cartridge combination you’re shooting or what varmint you're shooting at,
Nosler Ballistic Tip® delivers match-grade accuracy with all the performance
characteristics serious varmint hunters are looking for. FEATURES: Polymer Tip
Streamlined tip color coded by caliber. Ultra-Thin Jacket Mouth Assures violent
expansion at either end of the velocity scale. Uniform Gradual Thickening The
uniform, gradual thickening is designed to keep the bullet together until impact at
any velocity. Ballistically Engineered Solid Base Boat tail configuration combines
with the streamlined polymer tip for extreme long-range performance and easier
loading.

Attributes

Name: 6MM (0.243") 95GR SPITZER 50/BOX
Manufacturer: NOSLER

Product no.: 749002505

Mfr. No.: 24095

Ballistic Coefficient (G1): 0.379
Brand Style: Ballistic Tip Hunting
Bullet Style: Spitzer

Caliber: 6mm,243 Caliber
Diameter (Breech): 0.243
Diameter (in): 0.243

Grain: 95

Sectional Density: 0.230
Quantity: 50

Delivery weight: 0.363kg
Shipping height: 46mm

Shipping width: 61mm

Shipping length: 91mm

UPC: 054041240956

Item details

Made in USA
US export classification: 0A505.x
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Sicherheitshinweise fiir die Verwendung von Nosler
Ballistic Tip Hunting 6mm (0.243") Spitzer
Geschossen

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf der Nosler Ballistic Tip Hunting 6mm (0.243") Spitzer Geschosse. Diese
Geschosse sind fiir die Jagd konzipiert und bieten eine Kombination aus Prézision und Leistung. Um eine sichere
Verwendung zu gewabhrleisten, ist es wichtig, die folgenden Sicherheitshinweise zu beachten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass du das Produkt nur in Ubereinstimmung mit den értlichen Gesetzen und Vorschriften
verwendest.

Bewahre die Geschosse auf3erhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen auf.
Verwende die Geschosse nur mit kompatiblen Waffen, die fur das Kaliber 6mm (0.243") ausgelegt sind.
Uberpriife die Geschosse regelmafig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Berucksichtige beim Umgang mit Munition immer die grundlegenden Sicherheitsregeln fur den
Schusswaffengebrauch.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Trage immer geeignete Schutzausriustung, einschlief3lich Schutzbrille und Gehérschutz, beim Schiel3en.
Verwende die Geschosse nur in gut gewarteten und gepriiften Feuerwaffen.

Stelle sicher, dass der Schief3stand sicher ist und keine Personen oder Tiere in der N&he sind.

Lade die Waffe nur unmittelbar vor dem Schief3en und halte den Lauf immer in eine sichere Richtung.

Achte darauf, dass die Geschosse nicht mit Wasser oder anderen Flussigkeiten in Kontakt kommen, da dies
die Leistung beeintrachtigen kann.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

® Stelle sicher, dass du die korrekten Werkzeuge und Ausristungen zur Hand hast, um die Geschosse sicher
zu laden.

Lade die Geschosse gemal den Anweisungen des Herstellers fur deine spezifische Waffe und Munition.
Uberpriife vor dem SchieRen die Waffe auf korrekten Sitz der Geschosse und andere potenzielle Probleme.
Halte dich an die empfohlenen Ladeanweisungen und Sicherheitsstandards fiir die Verwendung von Munition.
Nach dem Schiel3en, reinige die Waffe grundlich, um Ruckstande zu entfernen und die Lebensdauer der
Waffe zu verlangern.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge unbenutzte oder beschadigte Geschosse gemanR den ortlichen Vorschriften fur gefahrliche Abfélle.

® Nimm keine Geschosse, die nicht mehr verwendet werden kdnnen, mit nach Hause.

® Wenn du unsicher bist, wie du Geschosse sicher entsorgen kannst, kontaktiere die 6rtlichen Behdrden oder
eine Fachstelle fiir Empfehlungen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Sicherheitsanfragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt, wende dich bitte an den Hersteller oder den
Handler, bei dem du das Produkt gekauft hast. Stelle sicher, dass du alle notwendigen Informationen zur Hand hast,
um eine schnelle und effektive Unterstiitzung zu erhalten.

Bitte beachte, dass die Sicherheit beim Umgang mit Munition und Waffen von grof3ter Bedeutung ist. Indem du diese
Richtlinien befolgst, trédgst du dazu bei, eine sichere und verantwortungsvolle Verwendung der Nosler Ballistic Tip
Hunting Geschosse zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for Nosler Ballistic Tip
Hunting 6MM (0.243") Rifle Bullets

Introduction

Thank you for choosing Nosler Ballistic Tip Hunting 6MM (0.243") Rifle Bullets. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe use of this product. Please read this document carefully before use to understand the
safety guidelines and precautions.

General Safety Guidelines

Product Safety: Ensure safe handling and use of the bullets to prevent accidents.

Enhanced Recalls: Stay informed about any recalls associated with the product.

Online Shopping: If purchased online, confirm that the retailer complies with safety requirements.

Special Consumer Focus: Extra caution should be taken when used by individuals who may be inexperienced
or vulnerable.

® EU Contact Point: For safety inquiries, consult the relevant EUbased contact.

® Rapid Alerts: Regularly check the EU Safety Gate platform for updates on potential hazards.

Specific Safety Precautions for Use

Always handle bullets with care, treating them as live ammunition.

Keep out of reach of children and unauthorized users.

Wear appropriate eye and ear protection when using firearms loaded with these bullets.
Ensure the firearm is in good working condition and is compatible with the bullet specifications.
Do not exceed the recommended load data provided by the manufacturer or reloading manual.
Avoid using damaged or deformed bullets as they may cause malfunctions or accidents.

Store bullets in a cool, dry place away from direct sunlight and moisture.

Do not mix different brands or types of ammunition.

Instructions for Installation and Usage

Ensure that the firearm is unloaded before handling or installing the bullets.
Follow the firearm manufacturer's instructions for loading and unloading.

Verify that the bullet caliber matches the firearm specifications (6MM or 0.243").
Load the bullets into the magazine or chamber according to the firearm's design.
When ready to shoot, ensure you are in a safe and designated area for shooting.
Always aim the firearm in a safe direction and be aware of your surroundings.
After shooting, unload the firearm and inspect for any malfunctions or issues.

Disposal Instructions

® Dispose of any unused or damaged bullets in accordance with local regulations.

® Do not throw bullets in regular trash. Contact local waste management authorities for guidance on proper
disposal.

® Store any hazardous materials safely until they can be disposed of correctly.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the Nosler Ballistic Tip Hunting 6MM (0.243") Rifle Bullets, please
consult the appropriate EUbased contact or resources available on the EU Safety Gate platform.

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your
Nosler Ballistic Tip Hunting 6MM (0.243") Rifle Bullets. Always prioritize safety and responsible handling when using
firearms and ammunition.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Las Balas Nosler Ballistic Tip 6MM (0.243") Spitzer son proyectiles disefiados para ofrecer una combinacion de
precision y rendimiento de caza. Es fundamental utilizar este producto de manera segura y responsable. Esta guia
proporciona informacién sobre la seguridad del producto, precauciones especificas y como utilizarlo
adecuadamente.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de que las balas se almacenen en un lugar seco y seguro, fuera del alcance de los nifios.

® |nspecciona las balas antes de usarlas; si observas dafios visibles, no las uses.

® Siempre usa equipo de proteccidon adecuado, como gafas y proteccion auditiva, al manipular proyectiles y
armas de fuego.
Mantén el area de trabajo limpia y ordenada para evitar accidentes.

® Sigue siempre las instrucciones del fabricante y las normas de seguridad de tu pais o region.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

No uses estas balas con armas que no estén disefiadas para el calibre 6MM (0.243").

Asegurate de que el cafidn de tu rifle esté limpio y libre de obstrucciones antes de cargar.

Nunca apunte con el rifle hacia algo que no esté dispuesto a disparar.

Mantén el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.

Si experimentas un mal funcionamiento, sigue las instrucciones del fabricante para resolver el problema.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Carga del Rifle:
® Abre el cerrojo del rifle.

® |nserta una bala Nosler Ballistic Tip en la recamara o en el cargador segun las instrucciones de tu rifle.
® Cierra el cerrojo firmemente.

2. Disparo:
® Asegurate de estar en una posicion estable y segura.

® Apunta hacia el objetivo y verifica que no haya personas o animales en el camino.
® Presiona el gatillo suavemente para realizar el disparo.

3. Después del Disparo:

® Desactiva el rifle y asegurate de que esté descargado.
® Limpia el rifle y verifica que no haya residuos de pdlvora o balas en el cafién.

Instrucciones de Eliminacién

® |as balas no utilizadas deben ser almacenadas de manera segura o eliminadas de acuerdo con las
normativas locales sobre residuos peligrosos.
No tires balas a la basura comun.

® Consulta a las autoridades locales sobre cédmo deshacerte de las balas de manera segura.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas relacionadas con la seguridad de este producto, busca un punto de contacto en la Unién Europea
donde puedas obtener asistencia.

Recuerda que la seguridad es responsabilidad de todos. Mantente informado sobre las actualizaciones de seguridad
y recuerda reportar cualquier producto inseguro a las autoridades correspondientes.



Instrukcja bezpieczenstwa uzytkowania pociskéw
Nosler Ballistic Tip

Wprowadzenie

Pociski Nosler Ballistic Tip 6MM (0.243") Spitzer sg zaprojektowane z mysla o precyzyjnym polowaniu. Niniejsza
instrukcja ma na celu zapewnienie bezpieczehnstwa uzytkowania oraz ochrony przed potencjalnymi zagrozeniami
zwigzanymi z ich uzywaniem. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi wskazowkami bezpieczeristwa.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

Uzywaj pociskéw wytacznie zgodnie z przeznaczeniem.

Przechowuj pociski w miejscu niedostepnym dla dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych uzywania i przechowywania amuniciji.
Upewnij sie, ze masz odpowiednie szkolenie i doswiadczenie w obstudze broni palnej przed uzyciem
pociskéw.

® Regularnie sprawdzaj pociski pod katem uszkodzen lub wad, ktére moga wptynaé na ich dziatanie.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu

Zawsze uzywaj odpowiedniej broni palnej, ktdra jest zgodna z kalibrem 6MM (0.243").

Nigdy nie kieruj broni w strone ludzi ani zwierzat.

Uzywaj okularéw ochronnych i stuchawek podczas strzelania.

Unikaj strzelania w warunkach, ktére moga stwarzac¢ zagrozenie dla innych, takich jak obszary zattoczone lub
w poblizu drog.

® W przypadku zaciecia sie broni, postepuj zgodnie z zaleceniami producenta broni w celu bezpiecznego
usuniecia zaciecia.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

® Przechowuj pociski w suchym i chtodnym miejscu, z dala od zrédet ciepta i wilgoci.

® Upewnij sie, ze pociski sa odpowiednio oznaczone i przechowywane w oryginalnym opakowaniu.

® Przed uzyciem, sprawdz, czy pociski nie sg uszkodzone. W przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen,
nie uzywaj ich.

® Podczas tadowania pociskéw do magazynka, upewnij sie, ze nie ma w nim innych rodzajéw amuniciji.

® Po zakonczeniu strzelania, upewnij sie, ze bron jest zabezpieczona i przechowywana w bezpiecznym miejscu.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Nie wyrzucaj pociskéw do zwykitych odpadéw.

® Zwr6c sie do lokalnych stuzb zajmujacych sie utylizacja odpadéw niebezpiecznych w celu uzyskania
informacji na temat bezpiecznego pozbycia sie pociskow.

® Upewnij sie, ze wszystkie nieuzywane pociski sg przechowywane w odpowiednich warunkach do momentu
ich utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

®* W przypadku pytan dotyczacych bezpieczeristwa lub uzytkowania pociskéw, skontaktuj sie z odpowiednim
punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.

Zgtaszanie niebezpiecznych produktéow

®* W przypadku zauwazenia niebezpiecznych produktow lub wypadkéw, zgtos$ to odpowiednim wiadzom.
® Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofan produktéw na platformie Safety Gate Unii Europejskie;.

Przestrzeganie powyzszych wskazéwek pomoze zapewnié bezpieczne i odpowiedzialne korzystanie z pociskéw
Nosler Ballistic Tip. Dziekujemy za uwage i zyczymy udanych polowan.



Turvallisuusohjeet: BALLISTIC TIP HUNTING 6MM
(0.243") SPITZER BULLETS

Johdanto

Tervetuloa kayttamaan Nosler Ballistic Tip kuulia. Tama opas tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita varmistaaksesi
tuotteen turvallisen kayton. Noudata kaikkia ohjeita huolellisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Varmista, ettd tuote on tarkoitettu aikuisten kayttéon. Lapset eivat saa kayttaa tata tuotetta ilman aikuisen
valvontaa.

Sailyta kuulat turvallisessa paikassa, pois lasten ulottuvilta.

Tarkista tuote ennen kayttéa varmistaaksesi, ettei siind ole vaurioita tai puutteita.

Kéayta vain hyvaksyttyja ja yhteensopivia aseita tuotteen ampumiseen.

Varmista, ettd kaytat oikeita suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja, ampumisen aikana.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Ala koskaan osoita asetta kohti ihmisia tai elaimia, ellei se ole tarkoituksellista ja turvallista.
Varmista, ettd ampumaalue on selked ja turvallinen ennen ampumista.

Ala kayta vaurioituneita tai epailyttavia patruunoita. Tarkista patruunoiden kunto ennen kayttoa.
Ala koskaan yritd muokata tai purkaa kuulia tai patruunoita.

Varmista, ettd ase on lukittu ja tyhjennetty, kun et kayta sita.

Asennus ja kayttoohjeet

Sailyta kuulat alkuperéisesséa pakkauksessaan, kunnes olet valmis kayttdmaan niita.
Lue aina aseen kayttdohjeet ennen ampumista.

Asenna kuulat aseen patruunapesaan varovasti, varmistaen, etta ne istuvat oikein.
Tarkista, ettd ase on turvallinen ja valmis ampumaan ennen laukaisua.

Ampumisen jalkeen puhdista ase huolellisesti valmistajan ohjeiden mukaan.

Havittamisohjeet

* Al heita kaytettyja kuulia tai patruunoita tavalliseen roskakoriin.

® Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai ampumaratoihin, jotka tarjoavat ohjeita kaytettyjen patruunoiden ja
kuulan havittamiseen.

® Varmista, ettd kaikki kayttAmattomat tai vaurioituneet kuulat havitetaan turvallisesti.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisétietoja, ota yhteytta valmistajaan tai paikallisiin viranomaisiin. Varmista, etta
sinulla on tuote mukana, kun otat yhteytta.

Noudattamalla naita ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kaytdn Nosler Ballistic Tip kuulille. Kiitos, etta
valitsit tuotteemme!



Sakerhetsinstruktioner for Nosler Ballistic Tip Hunting
6mm (0.243") Spitzer Bullets

Introduktion

Tack for att du valt Nosler Ballistic Tip Hunting 6mm (0.243") Spitzer Bullets. Denna guide syftar till att ge dig viktig
information om séker anvandning, installation och avfallshantering av produkten. Véanligen s igenom dessa
instruktioner noggrant for att sdkerstélla en saker och effektiv anvéndning.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid ammunition och kulor i enlighet med tillverkarens specifikationer och rekommendationer.
Forvara ammunition p& en saker plats, utom rackhall fér barn och andra obehdériga.

Kontrollera alltid att vapnet &ar avstangt och tomt innan du hanterar ammunition.

Anvand alltid skyddsutrustning, inklusive éron och 6gonskydd, néar du hanterar och avfyrar vapen.
Rapportera eventuella osékra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera att ammunitionen ar kompatibel med ditt vapen innan anvandning.

Undvik att anvanda ammunition som har synliga skador, sdsom bucklor eller sprickor.

Ladda alltid ammunitionen i ett sékert och kontrollerat omrade, borta fran manniskor och dijur.
Folj alltid lokala lagar och forordningar angaende jakt och ammunition.

Var medveten om din omgivning och identifiera potentiella risker innan du avfyrar.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Kontrollera vapen och ammunition:
® Se till att ditt vapen ar avstangt och tomt.

® Kontrollera att Nosler Ballistic Tip Hunting 6mm (0.243") Spitzer Bullets ar den réatta ammunitionen for
ditt vapen.

2. Ladda ammunition:

* Oppna magasinet och sétt forsiktigt in kulan i patronlaget.
® Se till att kulan sitter ordentligt pa plats.

3. Avfyrning:

® Ta en saker stallning och rikta vapnet mot det avsedda malet.
® Avfyra vapnet enligt tillverkarens instruktioner.

4. Efter anvdndning:

® Kontrollera alltid att vapnet &r avstangt och tomt efter anvandning.
® Forvara ammunition och vapen pa en saker plats.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kasta inte ammunition i vanlig soppase eller kompost. Félj lokala riktlinjer for avfallshantering av ammunition.

® Om ammunitionen ar skadad eller defekt, kontakta en professionell for sdker avfallshantering.

® Se till att alla forpackningar och material som anvands for att forvara ammunitionen kasseras pé ett
miljévanligt satt.

Kontaktinformation for ytterligare stod



For fragor eller mer information om saker anvandning av Nosler Ballistic Tip Hunting 6mm (0.243") Spitzer Bullets,
vanligen kontakta tillverkaren eller din lokala aterforsaljare. Se till att du har produktens information till hands for

snabbare hjélp.

Tack for att du anvander vara produkter pa ett sakert och ansvarsfullt satt.



Navod na bezpe€né pouzivani BALLISTIC TIP
HUNTING 6MM (0.243") SPITZER BULLETS NOSLER

Uvod

Tento dokument slouZi jako navod na bezpedné pouzivani loveckych nabojl Nosler Ballistic Tip. Je dllezité
dodrzovat vSechny pokyny a bezpecnostni opatfeni, aby se zajistilo bezpecné a efektivni pouziti produktu.

Obecné bezpec€nostni pokyny

Pred pouzitim si diikladné preététe tento navod.

Udrzuijte naboje mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pouzivejte pouze v souladu s platnymi zakony a pfedpisy.

Zkontrolujte, zda je vaSe zbran kompatibilni s kalibrem 6mm (0.243").

PFi manipulaci s naboji vzdy dodrzujte zasady bezpecné manipulace se zbranémi.
V pripadé poskozeni obalu nebo nabojll je nepouZzivejte.

Specificka bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Pfed nabitim zbrané se ujistéte, Ze je zbran bezpecna a prazdna.

Nabiti zbrané provadeéjte vzdy v bezpecné oblasti, mimo dosah vefejnosti.

Nikdy nesmeéfujte hlaven zbrané na nic, co nehodlate vystrelit.

P¥i stfelbé noste ochranné bryle a sluchatka.

Po vystfelu zkontrolujte, zda nedoSlo k poruSe nebo zablokovani zbraneé.

Pokud dojde k netspé&Snému vystrelu, nechte zbran v klidu po dobu nejméné 30 sekund, neZ se pokusite o
dalSi akci.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

Ujistéte se, Ze mate odpovidajici vybaveni pro instalaci a pouZivani nabojl.
Pred pouzitim nabojl vZdy zkontrolujte, zda jsou spravné ulozeny v zasobniku.
Pouzivejte pouze doporucené strelné zbrané pro tento typ naboje.

PTi pouzivani zbrané dodrZujte vSechny pokyny vyrobce zbrané.

Po pouziti ndboje vzdy spravné vycistéte zbran, abyste pfedesli poSkozeni.

Pokyny pro likvidaci

* NepouZité nebo poskozené naboje likvidujte podle mistnich predpisti o nebezpeéném odpadu.
® Nikdy nevyhazujte naboje do bézného odpadu.
* Pokud mate pochybnosti o zplisobu likvidace, obratte se na odborniky nebo mistni Gfady.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro dalsi informace nebo dotazy tykajici se bezpecnosti produktu, kontaktujte pfislusné organy nebo odborniky na
bezpecnost zbrani.

Tento dokument byl vytvofen v souladu s evropskym nafizenim o obecné bezpecénosti vyrobkl (GPSR). Pred
pouzitim produktu zajistéte, aby byly dodrzeny vSechny vySe uvedené pokyny a bezpe€nostni opatfeni.



